
SZERKESZTŐSÉG : 
Belicey-ut 9 szám, hová a Jap szellemi 
részét iUetŐ közlemények küldendők. 
Kéziratot a szerkesztőség nem ad vissza, 
Nyiítiérben egy sor közlési dija 50 f . 

ENDRE 

K I A D Ó H I V A T A L ; 
Belicey-ut 9 szám, hová az előfizetési 
• • és a hirdetési pénzek küldendők. •• 
Előfizetés: Egész évre 8 K, félévre^ 
K, hegyedévre 2 K. Egyes szám 20 f . 

A bálitermek sötétek és 
üresek maradnak, .hiába csör-
geti hegyes fövegét a bó-
kéin Karneval A kirakatokai 
m e s é s báli keimék helyett 
szürke pamuttal s az orosz-
tő 1 zsákmányo1t fegyverek-
kel rakják tele. Mesterien 
hímzett, lehelet-könnyű be-
l épő sálak helyett durva 
hósapkákat és térdmelegitő-
ket emelgetnek a l e g g o n d o -
sabban ápolt női kezek is. 
Lakkcipős, frakkos, ragyo-
g ó plasztronos gavallérok 
helyett rongyos , g o l y ó által 
lyukgatott, megvisel t ruháju 
sebesült katonák vállára, 
homlokára simulnak a gyön-
géd ápo lónő i kacsok. Van-
nak kivilágított tánctermek 
is. Csakhogy nem szól ben-
nük tüzes csárdásra serkentő 
cigányzene. Legfeljebb e g y -
egy súlyosan sérült fájdal-
mas n y ö g é s e , sóhaja fut át 
a nem gyöngyvirágillattal, de 
jodoform-szaggal telített tér-
ni en keresztül. Mert hisz 
manapság a báli terem is 
katonai korház már. D e kinn 
a csatatéren aztán van mu-
latság. Vigan fütyülnek a 
zápdrmódra hulló puskago-
lyók. A srapnellek ó l o m -
g y ö n g y ö k e t hintenek szerte. 
Csattognak* csengnek a kar-
dok, mint a c s e n g ő poharak. 
A felvillanó pajkos gránátok 
vidám jókedvükben fotball-
oznak az emberekkel. És 
micsoda g y ö n y ö r ű illuminá-
c ió! Köröskörül é g ő falvak. 
Ki mondja m é g , h o g y nin-
csen farsang ? És ki tehet róla, 
ha ennyi v idámság láttára 
mégis sir a b o h é m Karneval? 

Az el 1 en seggel szem ben 
tanúsított bátor viselkedése-
ért s zép kitüntetesben része-
sült egy derék szarvasi ifjú, 
Dnrneter Pál. A király a II. 
oszt. vitézségi érmet ado-
mányozta számára. 

Elestvk: Glembocki Pál 
39. gy. e.} eltemették Kecsén, 
Bankó Pál 4, nép?, gy. e., 
eltemették Ungvárott. Filyó 
János 4. népF, gy . e., eitem, 
Ungvárott. Lestyán Mihály 
101. gy . eM eltem. Ungvárott. 

Tóth János 101. gy, e., el-
temették Ungvárott. Gerhát 
Pál 4. népf. gy. e., eltem. 
Ungvárott. Be lopotoczky Pál 
tüzér. S z a b ó V. Ambórzius 
( Ö c s ö d ) tüzér, 19. t e.i el-
temették Kelesén. 

Megsebesü l t ek : Terek Pál 
4. népf. gy. e. Szarvas, 
Török Sándor 101. gy. e. 
Ö c s ö d , Torcsak János 10! . 
gy. e. Békésszentandrás, Tra-
bach Mihály 4. népf. gy. e. 
Szarvas, ' Zavada János 4. 
népf, gy. e. Szarvas, Bárány 
Pál 101. gy . e. Kondoros , 
G a z s ó János tüzér 19. t. e. 
Békésszentandrás, Podani 
Lajos 101. gy, e. Szarvas, 
Borgulya Pál 101. gy. e. 
Szarvas, Jancsó András 4, 
népf. gy . e. Szarvas, Janecs-
ko György 2. huszárezred 
őrv> Szarvas, Károlyi János 
101, gy . e. Szarvas, Liska 
György 101. gy . e. közi. 
Ö c s ö d , Szenteszky János 4. 
népf. g y , e. Szarvas, Balázs 
Pál 4. népf. gy. e. Szarvas, 
Chovan Pál 4. népf, gy . e. 

Szarvas, Litauszky János 4. 
népf. gy, e. Szarvas, Budai 
Lajos 101. gy. e. Öcsöd, 
CöícseJy János 4. népf. gy. 
e. Szarvas, D ó c z y Béni 4. 

gy, e, Ö c s ö d , Fábry 
ihály 4. népf. gyalogezred 
arvas, Gilan Pál népf. 
. e. Szarvas, Janurik Mi-

4. népf. gy. e. Szarvas, 
Kosotán József közi. Békés-
szentandrás, Matyej András 
4 . népf. gy. e,- Szarvas, 
Molnár János őrv. 4. népf. 

g i e w 
4. népf. gy. e, Szarvas, 
Spisjak György 4. népf. gy. 
e. Szarvas, Szilagyi István 
10 J. gy. e, Szarvas, Sznyída 
János 4. népf. gy. e. Szarvas, 
S z ő k e Miklós c. őrv. 
gy. e. Szarvas, Zrak Mihá 
4. népf. gy. e. Szarvas. 

Jóizü históriát mondott el 
egy békésmegye i 10 l -es fő-
hadnagy, az északi harctéren 
való m e g s e b e s ü l é s e alkalmá-

Mikor megsebesült , jó ka-
tonái támogatták, vitték ki a 
tűzvonalból . Egyszerre csak 
észreveszik, h o g y 6 muszka 
iragyon törtet utánuk. 

— N o fiuk — mondta a 
főhadnagy — ezek el akar-
nak fogni . H agyjatok el 
mentsétek m e g magatokat. 

— Db azt már nem tesz-
szűk főhadnagy uram — vá-
laszolták a derék fiuk. 

És puskát fogtak. A l ighogy 
célra emelték a fegyvert, az 
«üldöző" muszkák elkezdik 
ugyancsak emelni a kezüket. 

Kiderült aztán, hogy azért 

siettek utánuk, mert 
ba akartak jutni'. 

g-

a b ő s g y ű i a i k o q v c d $ k 
éS a ÍOl-eS Vitézek-
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Megyénk katonái g y ö n y ö -
rű babérokat aratnak a l e g -
öldöklőbb küzdelmeknek kö-
z e pete Most pél dáui a 
gyulai 2. honvéd g y a l o g e z -
red dicsőségéről ad hirt a 
Przemy síben dr, Molnár Kál-
mán tartalékos hadnagy szer-
kesztése alatt magyar nyelven 
m egjelenő „Tábori Újság" 
december 18-iki száma, mely 
aviatikusok révén jutott ki a 
körülzárolt váibói . A hírlap 
szerint a gyulai honvédezred 
gyünyörü szuronyrohammal 
verte futásba az oroszokat . 
Kusmanek gyalogsági tábor-
nok, várparancsnok körtávi-
ratban tudatta az egész vé* 
de)mi vonalon, az ezred hősi 
harcát. Ugyancsak jól esik 
hallanunk, hogy a haza vé-
delmében ezer s zenvedés kö-
zepette küzdő véreink, a 1 Öl-
esek annyira kitüntetik ma-
gukat, h o g a vezérek is el-
ragadtatással nyilatkoznak ró-
luk. Akik m é g itthon vannak, 
példát vehetnek a harcolók-

» gyűlai és <Safeai 
, polgárőrök. 

A polgárőrség s z e r v e z é s e 
Szarvason is befagyott. Eb-
ben a sikerben m o s t kezet 
foghat Gyula is. Ugyanis a 
gyulai polgárőrség szervezé -
se a lakosság részvét lensége 
miatt nem sikerült. M i n d ö s z -
s z e 25-en jelentek m é g a 
vasárnap délutáni alakuló ér-
tekezleten! Ez a szám. o ly 
csekély h o g y az intézmény 
létrehozásáról m é g csak b e -
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ni sem len ereit* A ren-
dő r főkap i t ány most c s endő -
röket kér a k ö z b i z t o n s á g fen-
tar tására , Annái f é n y e s e b b 
sikerrel men t Békéscsabán a 
p o l g á r ő r s é g s z e r v e z é s e 1 20 
taggai mond íák ki az alakú-• ö o 
lást s kiséri etet t e sznek , le-
het e ennyi emberre l — jó-
r é s z t intelligens emberekbő l , 
ke r e skedőkbő l és ipa rosok-
ból s csak imí t t -amoí t né-
hány gazdábó l — v a l a m i ered-
mény t elérni ? Ha nem lesz 
köztük sok kapitány, pa-
rancsnok , b i zonyá ra lehet. 

A sebesültek számára, 
(\z Ipartestületi kórházban ada-

koztak: gróf Bolza Pál, özv, Pe-
csenya Mihályné, Szrnka J. Já-
nosné, Szarka Gyula cipész, Fu-
rát Sán do rné, M arsal t an á rn é, 
Fulajtár Gyö rgyné, Lányos! né, 
Brünner György né, ifj. Borgulya 
Pálné, Tóth Mihályné, Sebők Li-
pót, Komloszki Mihályné, Har-
mati János, Sclireier cég, Med-
vegy György, ..Saal Károly, Volf-
mann Kató, Sonkoly Mihályné, 
özv. Finkelstein Sománé, Tusjak 
Jánosné, Pjlinszki János né Pálin-
kás Mihályné, Pl e fenik József, 
Batter Györgzné, Liska Soma, 
Boros Zsuzsanna, Melis Lajosné, 
Lampert Gábor, Roszjarovicz Já-
nos, Bányász János, Matők Sán-
dor, Reiter Ferenc, Batta György, 
Holub István, Komár György. 
Szrnka Mihály, Pataki János, 
Andrási Dezsőné, Janecskó János, 

Balatoni Mária, Özv, Tóth Jánosné, 
Bencsik Máté, Pintér Erzsike, 
Sinka Rozi, Fazekas Borbála, Ga-
zsó János, Aszódi János, Tebai 
féle isk Tebay Frida, Kozák Ist-
ván, Fazekas lm re és Károly, 
Bartók Erzsé.beí, Bencsik József, 
Nagy A nial, Nagy Anlalné. Kis 
l.sivan, Tód! Jánosné, Dr. Simko-
vics Györgyné, özv. Pintér Pál-
né, Csipa i Mihályné, özv. Ta bai 
Jánosné, Szálai Islvánné, Szabó 
Gyurguné, Pintér Pálné, Biénd 
Oásparné, Citó Sán donié, Faze-
kas László né, Bencsik Andrásné, 
Hajas Lajos, Győri István, Kovács 
Antal né, Győri Elek, Bencsik A4a-
n's'ca, S í vak Anna, Uhrin Vin• 
céné, .viajoros Ferencné, Szécsi 
Péterné 2 korona 

fiz izr. tanácsteremben ada-
koztak. Siíberstein Fülöpné, Aszó-
di Jánosné, Barlos Pálné, Wálfis 
Már ton né, Grosz Mórné, Giosz 
Franciska, özv. Grim Jakabné, Ke-
rénvi Vilmosné, Dr. Fisbeinné, 
Siíberstein; Fülöpné, Mikolai Te-
rike, Farkas Sománé, Krausz Sán-
dorne, Reich Berta, Dr. Szirácky 
Jánosné, Véber Ignácné, Sáárkány 
Imréné, özv. Krebsz Ferencné, 
Buk Klárika, Kohn J ó z s i k a , Vig-
ilar Maiiska, Ureitrier Sárika, Un-
gar Jónásné, Harmaty János, Szvák 
Anna, Dr. Fuksz Béla, Erlich 
Margit, Klein Mór, Aszódi J ánps : 

né, Fikelstein Régin, Véber Kató, 
Patera Rózsika, Fabrici Anna, Cig-
Ier Jolán, Liska Gizella, UhI jar 
Eli, Huba Zzuzsi, Komár Juliska, 
Komár Juci, Behán Maca, Ko-
nyecsnyi Jánosné, Wolf Gyuláné, 
az izr, iskola teahynövendekei, 
N. N. Stern Miksa eyüjtő szek-
rény. Krsnyák Mihályné, Wolfman _ - l U J i ^ . IVIUIIJUU 1.1.1 J II.U4J tl Wj * » WIUIIUII 

Scheiner Bernát, Brnsznyiczki K a t ó > D l , siíberstein Gyula, Per-
Tarinc c7aKA FI ̂  m fi?/•»!•» Avmîn i 4 _ i . 

cel 1 ercsi ke, Deutsch Armin gy új-J á n o s szabó, Deutsch Ármin 
gyűjtése, özv. Valentiny Jenöné, 
Egy jőlelkii adakozó, Csapó Ma-
riska. Ingyen beretvállak: Grosz 
Lambert és Tóth Kálmán Ingyen 
mostak: Sülyan Jánosné, Kovács 
Mihályné, Lestyan Miáhlyné, Páv-
íik Jánosné, Dencsák István né, 
Ostyán Andrásné, Frankó Már-
tonná,, Nagy Andrásné, Gavuta 
Jőzsefné. 

A békésszentandrási kath. kör 
helyiségében ajándékoztak : Ben-
csak György, Gazsó Jánosné, 
Kiss Ilona, Bencsik Juliska, Ko-
vács Jánosné, Kiss Istvánné Gre-
iner Adolfné, Jandó Pálné, özv. 
Sinka Imréné, Aszódi Imrénél 
Majoros Margit, Mrétia Gáspárné, 
a rom, katli. isk. leány növ. Ma-
joros Istvánné, Aszódi Jánosné, 
Péter bulgámé, özv. Bencsik Im-
réné, Dr. Dunai Alajos 10 K. 
Sinka Jánosné, Fábó Györgyné, 
a leány isk növ.' Nagy Antal, Dr. 
Simkovics, Márkus Izidor, özv. 
Halász Jőzsefné, a ref. isk. leány 
és fitt növ., Elefánt Mihályné, 

tése, özv. Finkelstein Samuné, 
Kiss Mihályné, özv, Belopotoczky 
Györgyné, Scheiiier Mariska, Ke-
resztyén nőegylet 8 koronát 33 
fillért, Tombolából 150 koronát, 
Sámuel kántorné, Ksasik Józsefné, 
özv. Janurikné, Pollák Sándorné, 
Komár Pál, gr. Bloza Pál, Szir-
mai L. Árpád, Dr. Glasner Adolfné, 
Fuksz Sámüelné, Boros Zzuzsanna, 
Vranka Pál, özv. Fleiser Edéné, 
Stefáni Jánosné, Gerlei Jenőné, 
Lakatos, Frankó Jánosné, Bencsik 
Imréné, (Szt. andrás.) 

H l A 
* $ * 

Néhány 
évvel ezelőtt 'leplezték le 
Szarvason a község kiváló 
szülöttének, Irícédy László 
neves költő és publicistának 
emlék 'tábláját, mely szü lő -

h á z á n a k , a j e l en leg i ev. k é p -
ző i é p ü l e t é n e k f a l á b a n van 
e l h e l y e z v e . O l t l á tbnt luk e 
l é l e k e m e l ő ü n n e p é l y e n a ko -
rán el h u n y t ¡ rő ' ö z v e g y é t is. 
É s m o s t s z o m o r ú s z ívve l 
é r t é s ü lünk m ő1, h ogy fen -
köl t l e lkü le tű ú r i n ő l h ó 
3.-án B u d a p e s t e n , 4 7 é v e s 
k o r á b a n e l h a l á l o z o t t . A ke-
r e p esi t e m e t ő ben I i e iyez t ék 
ö r ö k n y u g a l o m r a n a g y r é s z -
vé t mellet*. Halálai: k i t e r j ed t 
s e l ő k e l ő r o k o n s á g g y á s z o l -
ja Legyen , b e k é s , b ű • cl u g 
a t é r j é t k ö v e i ő h ű s é g e s n ő 

r é s z v é l ü n k ! s m a l m a I 

— V-ge az ünnepeknek Az 
elmuií két húí alatt az linirepna-
napok oly hatalmas torlódása ál-
lóit, elö, ilogy majdnem több voit 
az ünnep nap, mint a hétköznap, 
Pedig lia vala mikor, ugy most 
van legkevesebb kedve a Ivábor.u 
által sanyargatott embereknek az 
ünnneplésre. Csakis az a nap lesz 
szívből, íéíekböi ünnepeli, melyen 
a béke áldása fog szertesugározni 
a véfázlatta földön, 

Uj igazgaió'lelkész. A 
szarvasi ev, egyház igazgató lel-
késze az 1915-ik évre Kellő Gusz-
táv lelkész lett. E tisztséget az 
ev. lelkészek évenkint felváltva 
viselik azt; 

— fl vásári helypénz reformja. 
A kereskedelmi miniszter fölme-
rült panaszokból kifolyóan ugy 
határozott, hogy a községek be-
meneti díjak szedésére nem jo-
gosullak, vásári hely pénzt pedig 
nem a községek bejáratánál vagy 
a Vásártérhez vezető utakon és ut-
cákon, hanem csakis a hatóság 
állal kijelölt vásárferületekeii szed-
hetnek A két és háromszoros 
díjszedés ilyformán megszűnik és 
az iparos csak a vásártéren tarto-
zik a szokásos heiypénzt megfi-
zetni; 

— A kisegítő kórházak ágya-
inak száma december 1- tői Szeg-
halmon 60, Fiizesgyarmaton 50, 
Orosházán 100, Szarvason 50,, 
Békésszentandráson 45 és Nagy-
szénáson 10 darabbal szapo-
rodtak. 

— TTlennvS fizetés jár felmon-
dás eseíén. Egy pörös esetből 
kifolyólag oly birói döntés hoza-
tott, hogy a redukált fizetés mel-
lett alkalmazott tisztviselőnek fel-
mondás esetén az eredeti fizetés 
térítendő meg. 

— Iparcikkek bojkottja, A me-
gyebizottság, Brassó várni egye köz-
irata alapján elhatározta, hogy 
Békésvármegye lakosságához fel-
hívást intéz az ellenséges áilaníok 
iparcii 

— Havíár Dánielt újból meg-
választották 4 8 szótöbbséggel. 
Községünk kiváló polgárának, Ha-
vi ár Dánielnek megyeszerte ural-
kodó tekintélyét és nagy népsze-
rűségét mi sem -bizonyitja jobba-n, 
mint az a körtijmény. hogy a 
közigazgatási bizottság mivel meg-, 
bizatása lejárt, vála5ztis alá kertii-
v4n, na^yiöbbiséggel ismét bevá-
lasztották tagnak B választások-
ról így ír egy megyei laptársunk : 

közigazgatási bizottságba a 
gf. Wenckheim Dénes, dr. Ladics 
Lászlő, Beliczey Géza, Haviár 
Dániel és dr. Bérlióty Káíoly he-
lye megüresedeU. E'/eket a helye-
ket be kellelt tölteni a dolog azon-
ban nem ment 'simán, mert a vá-
lasztás előtt a csabaiak és oros-
háziak p a k h m o t kötöttek. A csa-
baiak dr. Tardos DezscM, az oros-
háziak pedi^ dr Bikádi Antal or-
szággyűlési - képviselőt szerették 
volna bevinni a bizottságba. Ez 
azonban a pakíum dacára nem si-
kertilt, amennyiben a választás a 
következő eredménnyel végződött : 

Gróf Wenckheim Dénes 54 
Haviár Dániel 48 

Dr, Ladics László 44 
Beliczey Géza 40 
Dr. Berthóíy Károly 40 
D r Bikádi Antal 22 
Dr, Tardos Dezső 20 
Dr Berényi Ármin 12 
Dr. Márky Jámo^. . , 1 5 
Gríínfeld Jakab 1 

szavazatot kapóit. 1ehát a régi ta-
gok kerültek isméi vissza nagy 
többséggel az igazgatási bizott-
ságba " 

— A cseléd-konvenció nem 
adható tiszta búzában. Miniszte-
ri rendelet 200 korona pénzbün-
tetés terhe eltiltja a gazdákat, hogy 
a cseléd-konvenciót tiszta búzá-
ban adják ki, csak két harmad-
résztadhatnak tiszta búzát a töb bi 
csak tengeri vagy árpa lehet. 

— ű máramarosi hos oliihle-
ány. Az oroszok kivezetése után 
visszamaradtak a máramarosi ha-
vasokban eltévedt s kiéhezett 
orosz katonák, akik az oláhok 
fosztogatásából éltek, Egy hős 
oláhleány, Kfanica, a hegyek 
közt kóborló orosz hadfiakat» ap-
ránkint eg sötét barlang csalogatta 
be, hol aztán egy feneketlen nagy 
üregbe (aszitotta őke t Vagy 15 
orosz katonát küldött igy más 
világra. 

— Műkedvelői előadás. Szép 
tanújelét adta á békésszentandi'ási 
iparos i f júság a hazaszeretetnek 
a múlt év december 26-án és 
31 -én, amikor j s egy fényes 
műkedvelő-előadással lepte meg 
a nagyszámú érdeklődő közön-, 
séget. Színre került Benke István 
megható, hazafias jellegű nép-
színműve : „Mindnyájunknak el 
kell menni", melyet > igazán nem 
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lehet megbirá lás alá venni , mert 
az összes szereplők a legkitűnőb-
ben megáll ták helyűket a nehéz 
szerepekben. 

Egyúttal a leghálásabb köszö-
netét fejezi ki ez uton is - a ren-
dező bizottság mindazoknak, kik 

, a nemes célra félülfizettek. Név-
* szer in t : Tolnai Ferenc 3,-—, Len-
. gyei József —,40, Sinka Imre 
— 40, Fehér Ferenc • - .40, Nie-

rdermayer András —.40, ifj. Hett-
masi István — 10, Lóránt Qyula 
—.40 , Molnár Péter —.40, ü o r o g i 
Sarolta 1 — , Enyedi 1 Sándorné 
1.—, Dorogi Károly né 1.—, Pom-
mer Antal —.70, Tebai Fr.ida 
—.4ü, Kovács Lui'¿a —.40/ Hat-
vani Jenő 1.—, Major János 1,—, 

.Fazekas András —.20, Fuchs 
Zoltán 1.—, Gyömrei Károly 2.—, 
Szálai József 2.—, Szed mák Já-
n o s n é —.20, Németh Antal né 

=(Nagysurány) —4.0, Szabó Áron 
% — koronát. — A tiszta jövede-
lem egy része az országos Vörös-
kereszt javára, másik része pedig 

. a helybeli hadoan elhaltak árvái-
nak javára fordíttatott. 

A t, szereplő urak és hölgyek 
önzeilen fáradságáért ezúton is a 
leghálásabb köszönetét nyilvánjtja 
a rendező bizottság. 

— Katonáink karácsonyi aján-
dékaira adakoztak : Bugyis An-
dorné 2 doboz cig.. özv. O p a n -
szky Jánosné 200 drb . cig., 25 
szivar, Liptay Vilma 6 drb. zseb-
kendő, gróf Bolza Pál 104 drb. 
képes lev. lap, 4 doboz szappan, 
10 drb. notesz, 9 zsebkés, 6 ce-
ruza, 12 bajuszkefe, 4 bajasz-
pedrő, .10 zsebnaptár , 4 pénz-
tárca, 14- drb, Koh-i-noor ceruza, 
B dzt. zsebkendő, 8 d rb . fésű. 
Hausks Jánosné 1 dzt. zsebkendő, 
Ruttkay Sándorné sütemény, cig., 
W o l f m a n n Kató 6 nagy mákos 
patkó, Neámann j t n ő i i é pogácsa, 
kávé, cukor, Moldoványi Sándor-
né 1 doboz szivar, 3 üveg befőtt, 
özv, Punyiczky Györgyné süte-
mény, Krecsmárik Endre 10 drb. 
imakönyv, Krecsmárik gyermekek 
karácsonyfadíszek, Özv. Lévay 
Antalné cigaretta, Özv. Fuksz 
E d é n é alnia, sütemény, Kiéin M. 
szivar, Liska Jánosné szivar, sü -
temény, Schréiber Irénke és Szi-
dike narancs , dr. Haviár Gyuláné 
cigaretta, szivar, Bolza grófnők 
diszek, Sovány istvánué sütemény, 
Rigó Nándorné 15 üveg bor, 
Fényes N á n d o r n é 2 cs , cukor, 
Schreyer Józser 25 liter bor, 
Valkovszky Mihály 2 kalács, Nig-
rényi Zoltán szappan, özv, Salae 
Fcrencné gyümölcs, sütemény, 3 
d o b o z cigaretta, Déri Henrikné 
4 5 drs. horgolt erszény, Placskó 
István 50 liter bor, Heizler Mária 
2 doboz cigaretta, Mattouy úr-
hölgy 32 drb, szappan, 2 dtz. 
z sebkendő , 4 dtz, levélpapír, 10 

drb. notisz, Réthy Vilmos 1 hor -
dó sör. Mészáros Gusztávné 1 
doboz kocka cukor. 

(Folytatjuk.) 
— fí Vöröskereszt' helybeli fi-

ókja részére adakoztak : Med-
vegy Mihály vendéglős 50.—, ft, 
Szírmay L. Árpád kanonok ür 
utján : gróf Bolza Pál 40. —, báró 
Bencz Ottóné 20.—, Lestyan Já-
nos goda 10,—, Klinghammer 
Miklós 10.—, Simon Károly 10,—, 
Brncsjak József 2,—, MarsőGyörgy 
1.—, Ungár Jónás újévi üdvözlet 
megváltás 10.—, Liszka Gyula 
5.—, Kutni. András 5.— ; nt. Bar-
tos Pál lelkész ur - utján : Potoezkí 
György 10.—, özv. Belopotoczki 
Györgyné 1 6 — özv. jelen Pálné 
10.—, Janürik Mihály 10.—, G o m -
bár György 10 —, Ó-szőllői ol-
vasókör tagjai 33.—, Egy hábo-
rúban harcoló felesége 2. 
lási iratok eladási feleslege 10. 
Bárány-féle gyűjtő . székre: 
7.01, Brachna Mihály 8.—, Belo-
potoczki János- iparos 1U,~ , özv. 
Szrnka" Istvánné 6,—, Antal János 
6.—, Sílberstein-féle gyüj tőszek-
rényből 4.09, Urbári Margit 10.—, 
az Ezüst sző)lő olvasó kör tagja. : 
Korbely Pál 2 —, Dankó János 
2.—, Nagy Imre 1.—, Sárkány 
Pál 3.—, Gyemján András 1.—, 
Litaveez János 2 —, Trnka Mihály 
1.—, Gunda András 1.—, Závo-
da Mihály 2.—, Bjelik György 
2.—, Jurág János 1 —, Gyekiczki 
András 1.—, Kugyeta András 
1.— Urbancsok János 1.-
bó Pál 5 .—, Horváth 
1.—, Molnár András Ki-
szely György 1.—, Gyekiczki Pál 
1.—, Simó Pál 2 . - , Zieszik Já-
nos 2.—, Ecsedszki Mihály 2—i 

Gunda Mihály 6.—, Burim And-
rás 1.—, Benyo István 2.—, Gom-
bár András 2.—, Gyuricska Mi-
hály 1.—, Demosáh Mihály 2.—, 
Magyar Pál 2 — 3 névteleo ada-
kozó 7.— ; néh Kondacs Sámuel 
koszorújának megváltásáért kolle-
g á i : Kristoffy János 10.—, Hor-
váth Gyula 10,—, Országi: Ignác 
Kondoros 10.— Hatvani Jenő 
Békésszentandrás 10.— ; Weisz 
Márkus vendéglős dec hó 25-iki 
mulatság jövedelméből 23 40, 
Komjáthi Berta nov, és dec ó-
ért 16.—, Komjáthi Berta sebkö-
tözésből 2.50, Rosen tha lné 'Lusz -

Wien 1 0 — koronát. 

csak igazolási kérelem kapcsán 
fogadtatnak ;el> 

Szarvas, 1915" január 9-én 
Az elöljáróság n e v é b e n : 

Krsnyák Mihály 

HIRDETMÉNY 

Szarvas nagyközség elöljárósá-
ga felhívja az 18S7, 1888, 1889 
és 1890. években született s 

•fegyveres népfölkelői szolgálatra 
alkalmasnak talált népfölkelöket, 
hogy a népfői kel ¿si igazolványi 
lapon feltüntetett Parancsnokság-
hoz 1915. évi január hó 16-án 
népfölkelöi tényleges szolgálatra 
bevonulni tartoznak, 

A bevonulók meleg takaróval, 
meleg alsó és felső ruhával, kö-
tött ujjas mellénnyel," téli kabát-
tal, erős lábbelivel, evőeszközzel, 
evocsészevel, hátizsákkal és két 
napi élelemmel vonulnak be. 

Azon behívott népfölkelésre kö-
telezett, aki a kitűzött határ időre 
és helyre be l u m vonul, karha-
talommal vezettetik elő s a kato-
nai behívás iránt tanúsított enge-
detlenség megbüntetéséről szóló 
1890. évi XXI. törvénycikk 4. § - a 
értelmében két évig terjedhető 
börtönnel büntettettik. 

öljáróság. 

HIRDETMÉNY, 

Szarvas nagyközség alólirott 
elöljárói ezennel közhírré teszik, 
miszerint mindazon ingatlan tu-
lajdonosok, akiknek betáblázott 
adósságaik vannak, erre vonat-
kozó vallomás! iveiket pótadó 
iörlés végett e hó 31-éig annyi-
val is inkább ad ják be, mivel a 
később benyújtott vallomások már 

HIRDETMÉNY. 

Közhírré teszi az elöljáróság, 
miszerint a m. kir. minisztérium 

M. E. sz 

HIRDETMENY. 

Alólirott községi elöljáróság ez 
uton is közhírré leszi, miszerint 
a cs és. kir. temesvári hadtest 
parancsnokság megkeresése sze-
rint az ellenséges ál lamok szol-
gálatában női kémek állanak, akik 
a vasutakon utaznak és az ott 
ellesett beszélgetések alapján in-
formatiókat szereznek csapataink 
hangulatáról, mozdulatairól, a be-
hívásokról stb. és ezeket a szer-
zeit informáliókat ellenünk fel-
használják. 

Figyelmeztetik ennél fogva a 
közönség, hogy tartózkodóan vi-
selkedjék, semmiféle katonai: do-
logbaii felvilágosítást ne adjon a 
kérde/ősködöknek és az esetleg ! 
gyanús egyénekre a rendőrség 
és vasúti személyzet figyelmét 
hívja fel. 

Szarvas, 1915. lanti ár hó 7. 
Az elöljáróság nevében : 

I\ollá r Lajos Pribelszky Pá / 
főjegyző. 

röl. A lisztek előállításánál három 
fajta lisztet állapit meg úgymint ; 
1., f inom tészta lisztet, 2., főző 
lisztet, 3,, Jcenyér lisztet. A liszt 
forgalomba hozatalánál megszab-
ja, hogy a rendeletnek megfele-
lően előállított buza lisztet csakis 
az ott kitüntetett kenyérliszt pótló 
anyagok vaja melyikével m egál la-
pított arány szerint keverve sza-
bad forgalomba hozni. 

Megszabja a rendelet, hogy 
aki a liszt előállítására, keveré-
sére vagy forgalomba hozatalára 
vonatkozó rendelkezéseit megszegi, 
vagy aki a megállapított ellenőr-
zési intézkedéseket meg nem tart-
ja, kihágást követ el és amennyi-
ben cselekménye súlyosabb bün -
tetendő rendelkezés alá nem esik, 
tizenöt napig te r j .dhe tő elzárással 
és 200 kor-ig ter jedhető pénz-
büntetéssel büntetendő. 

A rendelet a községházán a 
főjegyzői i rodában a hivatalos 
órák alatt megtekinthető s az ér-
dekeiteknek ott meg is fog m a -
gyaráztatni. 

Szarvas, 1915. évi január hó 6. 
Az elöljáróság nevében : 

Kollár Lajos Pribelszky Pál 
főjegyző. birő. 

(KroijfúSz) 
A főváros első és legrégibb 
csipke-tisztitóm, vegytisztitó* és kel-
ni efestö*gyárintézete, Budapest, Vili. 
kar. Baross-utca 85. szám 
A szakmájába vágó összes 
megrendeléseket gyorsan és 

jutányosán, teljesitii 

ASfc ¿SSfr 
t* »frj* ̂ r^ 

> | f i i 111 «i i r* 
a „3 fenyővel". 

h a s z n á l i á k k ö h ö -
g é s , h u r u t , r eked t -
ség , e lnvá lkásodás é s 
s z ^ m á r k a h o g é ^ e l l e n a 

letet adott kí a közfogyasztásra 
szánt buza- , rozs-, á rpa - és ten-
geriliszt előállításának és forga-
lomba hozatalának szabályozásá-

71 

Ám* ^ ^ . 
f é l e StBLLK-AIiAt-

ffiSIXáiSAT 
a ^S f e n y ő v e r 1 •• 

közjegyzőileg hitelesített 
bizonyítvány orvosoktól és 
magánosoktól* cs—320 

Csomagja 30, doboza 60 f 111« 
Kapható minden gyógysrertátv 

ban és drogériában» 
MIHUUllll IIIIMII 



SZARVAS ÉS VIDEKE 

B Árpád Száiíöda. 

§ki szétküldés utánvéttel. Viszonteladóknak engedmény, 

Mindenfé le teljes katonai felszerelés. 

/ / 

Szarvas és környéke nagyé rdemű közön-
ségéi értesítem,• ho^y b á í r ^ o i j o a o és 

bárhova e lvál lalom 

Az ár a IcgjútáQyo&abb. A Vasút-
tól a tehetőbe Való elszállítást 

i 0 2 y « 0 v é g z ? n > , 5-13 
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T E M E T K E Z É S I 
VÁLLALKOZÓ. 
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Ezelőtt: őrósz 
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A V ILÁGHÍRŰ F Ö L D E S - F É L E 

inlja ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 

és dísztárgyak raktárát. 

H e s z és becserél ni aga s áron bármilyen mennyiségben 
v töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

választék mindenféle zséb-, fali-, harang- és 
íiárfaharang^ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-

Laptulajdonos ; ÖZV. SÁMUEL ADOLFNÉ. Kiadó: DR. SÁMUEL ANDOR. 

használata által arca 
tiszta, üde és bájos lesz. 

Á Margit-Créme a főrangú hölgyek 
kedvence szépitő szere, az egész vilá-
gon el van terjedve. Páratlan hatása 
szerencsés összeállításában rajlilc, a bőr 
azonnal felveszi és kiváló hatása már 
pár óra alatt észlelhető. Mivel a M a r -
git-Crémet utánozzák és hamisítják, 
tessék eredeti védjegygyei lezárt dobozt 

| elfogadni, mert csak ilyen készítményért 
vállal a készítő mindennemű felelőssé-
get. A Margit-Créme ártatlan, 'zsír-
talan, vegytiszta készítmény, amely a 

külföldön általános feltűnést keltett. 

| Ára 1 K. — Margit'Szappan 70 fillér, 
Marglt-pouder K 120. — Gyár t j a : 

1 

K E L E M E N 

Kapható; Bugyis Andor, Teffert 
Károly gyógyszerészeknél Szarvason. 

15 

<50 
' I , az „ 

Nyomatott Sámuel Adolf könyvnyomdájában Szarvason. 
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